Siirimigu Vanpuvi
Great Lord of heaven and earth
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Siir -mi -gu  Van_ pu-vi, Dhee - va, Thoth- rem_  Si-rush-tip-pu Ya - ve-yum
Great Lord of hea-v'n and earth, we praise you praise you,_ cre -a-tor of all cre - a- tion,
Un-chang-ing af -fect-io -nate lov - ingLord we praise you_ joy-ful -ly we pray and praise you
Life health and  strengthand all bless-ingsyou havegiv'n us__  day by dayyour gra-tious mer - cy
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Pa-dei- thai__ Thoth - rem__ Eer - gu-nne-nee__ Thoth - rem - A -di yark -
we___ praiseyou praise you__ won-der- ful_ Lord we praise you par-don  us,
give us your_ gui - dance bless us now_ and for ev - er Lov-ing  Lord_
fol-lows us____ al - ways_ will-ing-ly__  we__ praise__ you for your love__
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-ki - reng - gi - du - vai__ Thoth - rem, Ma - nee - sa.
be_ gra - cious un - to us Lord, we praise__ you.
bless  us now____ and for___ ev - er, lov - ing___  Lord.
we praise you for - ev - er and ev - er. A - - men.
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